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DUAL MOTEUR / MOTOR e ULTRA FLEXIBLE

MULTY JOY

MANUEL D’UTILISATION e Francais

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

o Silicone doux et inodore + ABS

* 10 modes de vibration

 Rechargeable (cable USB fourni)

© Temps de charge: 2h — Autonomie : 1h.
o Portée : 8 m

 Splashproof

CONSEILS
Nous vous conseillons dutiliser un lubrifiant intime &
base d'eau pour faciliter I'utilisation de ce produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

En prenant soin de votre Multi Joy vous augmentez sa
durée de vie. Nettoyez-le aprés chaque utilisation avec
un savon antibactérien. N'utilisez pas de nettoyant a
base d'alcool, d'acétone ou de pétrole.

MISE EN GARDE ET AVERTISSEMENTS

Ne pas utiliser Multi Joy sur des zones enflées ou
enflammées ou si vous avez de petites Iésions. Arrétez
son utilisation si vous ressentez une douleur ou un
inconfort.

ENVIRONNEMENT

Le symbole poubelle barrée indique que ce produit
ne doit pas étre traité comme un déchet ménager
ordinaire. Il doit étre apporté a votre centre

de récupération et de recyclage des appareils
électriques et électroniques. En vous débarrassant
correctement de ce produit vous aiderez & protéger
I'environnement et la santé humaine.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Vous utilisez ce produit en adulte. Nous ne pourrons
étre tenus pour responsables des conséquences de
son utilisation.

GARANTIE
Conformément aux dispositions européennes nos
produits sont garantis dans les limites prévues par la loi.
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USER MANUAL e English

PRODUCT CHARACTERISTICS

10 vibration modes

* Rechargeable (USB cable included)

 Charging time : 2 hour — Running time : 1 hours.
© Range : 8 meters

 Splashproof

RECOMMENDATIONS
We recommend you to use a water-based lubricant to
make the use of this product easier.

CLEANING AND CARE

Your Multi Joy will last longer if you look after it. Clean it
after each use with anti-bacterial soap. Do not use an
alcohol, acetone or petrol-based cleaning product.

WARNINGS

Do not use your Multi Joy on swollen areas or if
you have small cuts. Stop using if you feel pain or
discomfort.

ENVIRONMENT

The symbol of a hin crossed out indicates that this
product should not be disposed of as ordinary
household waste. It should be taken to your electrical
and electronic waste recycling centre. By disposing
of this product correctly, you will be helping to
protect the environment and human health.

ADVICE OF NON-LIABILITY
You use this product as an adult. We cannot be held
responsible for the consequences of its use.

WARRANTY
In compliance with European provisions, our products
are guaranteed within the limits set down.

Marc Dorcel applique, une fois encore, les
recettes a I'origine de son prestige et créé
une ligne de sextoys innovants alliant grande
technicité et design raffiné. Véritable référence
du secteur, les sextoys Dorcel garantissent

a tous un plaisir décuplé et les plus belles
sensations, sans géne ni tabou.

Avant daller plus loin dans la découverte de
votre sextoy, prenez quelques instants pour lire
ce manuel.

Once again Marc Dorcel has applied the know-
how responsible for his prestige to create a
range of innovative sex toys, coupling technical
nature with sophisticated design. A veritable
sector reference, Dorcel sex toys guarantee
increased pleasure to all and better sensations,
with neither embarrassment nor taboo.

Before discovering your sex toy further, take a few
minutes to read this manual.

Marc Dorcel aplica, una vez mas, las recetas
que dieron origen a su prestigio para crear una
linea de sextoys innovadora que combina un
alto grado de tecnicidad y un disefio refinado.
Auténtica referencia en el sector, los sextoys
Dorcel garantizan un placer multiplicado y las
sensaciones mas bellas para todos, sin apuros
ni tabus.

Antes de seguir descubriendo el sextoy, le
rogamos dedique unos instantes a leer este
manual.

Ancora una volta Marc Dorcel applica le ricette
che sono all’origine del suo prestigio e crea una
linea di sextoy innovativi che coniugano grande
ign raffinato. Vero e proprio
ferimento del settore, i sextoy Dorcel
a tutti un piacere decuplicato e le
sensazioni pill belle, senza disagio né tabu.
Prima di scoprire tutte le potenzialita del tuo
nuovo sex toy, prenditi un po’ di tempo per
leggere queste istruzioni.

MANUAL DE USO e Espaiol

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

* Suave e inodoro silicona + ABS

* 10 modos de vibracion

 Recargable (cable USB incluido)
 Tiempo de carga : 2h — Autonomia 1h.
e Alcance : 8 metros

 Splashproof

CONSEJOS
Le recomendamos que utilice un lubricante intimo a
base de agua para facilitar el uso de este producto.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Si cuida de su Multi Joy aumentara su duracién.
Limpielo después de cada uso con un jabén antibacteriano.
No utilice limpiadores a base de alcohol, acetona o
petréleo.

ADVERTENCIAS

No utilice Multi Joy en zonas infladas o inflamadas o
si tiene pequeas lesiones. Deje de utilizarlo si siente
dolor o0 incomodidad.

MEDIO AMBIENTE

El simbolo del contenedor de basura tachado indica
que este producto no debe tratarse como un residuo
doméstico convencional. Debe llevarse a un centro de
recuperacion y reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
Desechando correctamente este producto, contribuird
con la proteccion del medio ambiente y la salud humana.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Usted utiliza este producto en calidad de adulto. No nos
hacemos responsables de las consecuencias derivadas
de su uso.

GARANTIA

En conformidad con las disposiciones europeas,
nuestros productos estén garantizados en los limites
previstos por Ia ley.

Marc Dorcel verwendet wieder einmal die
Rezepte, die Ursprung von seinem Prestige
sind, und kreiert eine innovative Sextoys-Linie,
die groBes Fachwissen und raffiniertes Design
vereint. Die Dorcel Sextoys gelten als regelrechte
Referenz auf diesem Gebiet und garantieren
allen ein betrachtlich gesteigertes Vergniigen
und die schonsten Sinnesempfindungen, ohne
Hemmungen und ohne Tabus.

Bitte nehmen Sie sich bitte einen Augenblick Zeit,
um diese Anleitung zu lesen, bevor Sie Ihr Sextoy
ausprobieren.

Marc Dorcel past nogmaals de recepten toe
die aan de oorsprong liggen van zijn prestige
en creéert een lijn van innoverende sextoys die
techniciteit combineren met een geraffineerd
design. De sextoys van Dorcel zijn een ware
referentie in de sector en garanderen iedereen
zoveel meer plezier en de mooiste sensaties,
zonder schaamte of taboe.

Neem even de tijd om deze handleiding te lezen
voordat u uw sextoy gebruikt.

Marc Dorcel tillampar ater en gang de
hemligheter som blev ursprunget till hans
renommé och skapar ett sortiment av innovativa
sexleksaker som forenar stor teknisk finess med
raffinerad design. Sexleksakerna fran Dorcel, som
ar en verklig referens inom sektorn, garanterar
alla en tiodubblad njutning och de underbaraste
sinnesupplevelser, utan blygsel eller tabu.

Ta lite tid att ldsa igenom denna bruksanvisning,
innan du gér vidare med att upptécka din
sexleksak.

Marc Dorcel har endnu en gang brugt sine egne
opskrifter og sin prestige og har skabt en serie

af innovative sextoys, der gar fra stor teknik til
raffineret design. Dorcels sextoys er en sand
reference i branchen og garanterer for mange
dobling af nydelsen og de skenneste oplevelser,
uden blufeerdighed eller tabu.

Inden du kommer godt i gang med brugen af dit
sextoy, s giv dig lidt tid til at lzese denne vejledning.

ISTRUZIONI PER L'USO e ltaliano

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

© Morbido e inodore silicone + ABS.

© 10 modalita di vibrazione

* Ricaricabile (cavo USB incluso)

© Tempo di carica : 2h — Autonomia 1h.
* Portata : 8 metri

* Splashproof

CONSIGLI
Per facilitare I'uso del prodotto, si consiglia di utilizzare
un lubrificante intimo a base acquosa.

CURA E PULIZIA

Prendendoti cura di Multi Joy farai in modo che duri pit
alungo. Pulire il prodotto con un sapone antibatterico
dopo ogni utilizzo. Non usare prodotti detergenti a base
di alcol, acetone o petrolio.

PRECAUZIONI E AVWERTENZE

Non utilizzare Multi Joy su zone gonfie o infiammate
oppure in presenza di piccole lesioni. Interrompere
I'utilizzo del prodotto in caso di dolore o fastidio.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

Il simbolo del cassonetto barrato indica che questo
prodotto non deve essere gettato tra i rifiuti domestici.
Deve essere portato in un centro di raccolta differenziata
e riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici.
Smaltendo correttamente questo prodotto si aiuta a
proteggere 'ambiente e la salute delle persone.

AWISO DI NON RESPONSABILITA

Questo prodotto va utilizzato in modo responsabile. I
produttore non potra essere ritenuto responsabile delle
conseguenze del suo utilizzo.

GARANZIA
In conformita con le disposizioni europee, i nostri
prodotti sono garantiti nei limiti previsti dalla legge

Marc Dorcel B ouepenHoii pa3 Hawen
NPUMEHEeHUe 3HaHUAM, 3anoXeHHbIM

B OCHOBY €ro ycnexa, u cosaan

JIMHUIO HOBATOPCKNUX CEKC-UrpyLLEK,
COYeTaroLnX BbICOKME TEXHOIOTMA 1
M3bICKaHHbIW AN3anH. CeKC-UrpyLIKu oT
Dorcel nuavpytoT B cBOEM 06NacTH, BO
MHOro pas yBenn4mBarT yA0BOIIbCTBUE
W NO3BONAT UCNbITAaTb HOBbIE OWYLWEHUA
6e3 3anpeToB u Taby.

Mpexae Yem HayaTb 6nxKe 3HAKOMUTLCS
C BalLEN CeKC-UrpyLIKoMr, moTpaTtbTe
HEKOTOPOE BPeMS Ha YTeHUe HacTosILLen
WHCTPYKUWUN.

Marc Dorcel ponownie stosuje przepisy
stanowiace podwaliny jego prestizu i tworzy linig
innowacyjnych seks-zabawek faczacych

w sobie wysokie zaawansowanie techniczne

i wyrafinowany design. Prawdziwy lider sekto
seks-zabawki Dorcel gwarantujg kazdemu
nieskoniczong przyjemnosc i doskonate odczucia
bez zazenowania ani tabu.

Przed zapoznaniem sig z seks-zabawka, prosimy
0 podwigcenie kilku chwil na przeczytanie
instrukcji.

Ismételten felhaszndlva a hirnevét megalapozo
receptet, a Marc Dorcel olyan innovativ erotikus
eszkozoket alkotott, amelyek egyesitik a
cslcstechnoldgidt és a kifinomult formatervet.
A Dorcel erotikus eszkozei, amelyek referenciat
jelentenek a maguk teriiletén, mindenkinek
fesztelendil és tabuk nélkiil garantaljak a
tizszeres kéjérzést és a legcsodalatosabb
élményeket.

Mielétt elkezdenéd intim jatékszered
felfedezését, szanj néhany pillanatot e
tdjékoztato elolvasasara.

www.marcdorcel-sextoys.com

GEBRAUCHSANLEITUNG * Deutsch

PRODUKTMERKMALE

o Silikon weich und geruchlos + ABS

10 Vibrationsstufen

* Wiederaufladbar (inschlieBen USB-Kabel)

o Aufladedauer : 2 s.t. — Aufladeintervall 1 s.t.
* Reichweite : 8 Meter

 Splashproof

TIPPS

Fiir einen leichteren Einsatz dieses Produktes
empfehlen wir, ein Gleitmittel auf Wasserbasis zu
verwenden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Durch eine ordnungsgeméBe Pflege des Multi Joy erhdhen
Sie seine Lebensdauer. Nach jeder Nutzung mit einer
antibakteriellen seife reinigen. Kein Reinigungsmittel
nutzen, das Alkohol, Aceton oder Petroleum enthélt.

WARNHINWEISE

Den Multi Joy nicht auf geschwollenen oder entziindeten
Bereichen oder auf Stellen mit kleinen Verletzungen
anwenden. Den Einsatz des Produkts sofort einstellen,
wenn Sie Schmerzen oder Unwohlsein verspiiren.

UMWELTSCHUTZ

Das durchgestrichene Abfalleimersymbol gibt an, dass dieses
Produkt nicht als normaler Hausmiill behandelt werden
darf. Es muss wie alle elektrischen und elektronischen
Gerate in dem fir Sie zusténdigen Wertstoffhof entsorgt
werden. Mit der ordnungsgemaBen Entsorgung dieses
Produkts helfen Sie, die Umwelt und die Gesundheit der
Menschen zu schiitzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Sie nutzen dieses Produkt in eigener Verantwortung.
Fiir die Folgen der Nutzung wird keine Haftung
(ibernommen.



GARANTIE
Fir unsere Produkte besteht geméB den européischen
Bestimmungen die gesetzlich vorgesehene Gewahrleistung.

GEBRUIKSAANWIJZING © Nederlands

PRODUCTKENMERKEN

 Zacht en geurloos silicone + ABS
10 trilstanden

© Oplaadbare (USB kabel inbegrepen)
 Oplaadtjid 2 uur — Autonomie 1 uur.
 Bereik : 8 meter

 Splashproof

TIPS

Wij raden u aan om een intiem glijmiddel op waterbasis
te gebruiken om het gebruik van dit product te
vergemakkelijken.

REINIGING EN ONDERHOUD

Als u Multi Joy goed onderhoudt, gaat het langer mee.
Reinig het met antibacteriéle zeep na elk gebruik. Gebruik
geen reinigingsmiddel op basis van alcohol, aceton of
petroleum.

WAARSCHUWINGEN

Gebruik Multi Joy niet op opgezwollen of ontstoken
zones of als u kleine verwondingen hebt. Stop het
gebruik als u pijn of ongemak voelt.

MILIEU

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak duidt erop

dat dit product niet bij het gewone huishoudafval gegooid
mag worden. U moet het naar uw recyclagecentrum of
centrum voor de recyclage van elektrische en elektronische
apparaten brengen. Als u dit product op de juiste manier
wegwerpt, helpt u mee het milieu en de volksgezondheid
te beschermen.

DISCLAIMER

U bent als volwassene verantwoordelijk voor het gebruik
van dit product. Wij kunnen niet verantwoordelijk
gehouden worden voor de gevolgen van het gebruik.

OSTRZEZENIA

Nie uzywaj Twojego Multi Joy w miejscach opuchnietych
lub ze stanem zapalnym lub w razie obecnosci drobnych
ran. Przerwij jego uzytkowanie, jezeli odczuwasz bl lub
dyskomfort. Jezeli po diugotrwalym uzytkowaniu produkt
rozgrzeje sie nalezy przerwac jego uzywanie i zaczekac do
schtodzenia.

SRODOWISKO

Symbol przekreslonego $mietnika oznacza, ze produkt

nie moze by¢ wyrzucany razem ze zwyklymi odpadami
gospodarczymi. Nalezy go przekaza¢ do zakladu
zajmujaceqo sie zbiorka i recyklingiem zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Przez prawidtowe
usuniecie tego produktu pomagamy w ochronie $rodowiska
i naszego zdrowia

OSWIADCZENIE 0 BRAKU ODPOWIEDZIALNOSCI
Produkt jest przeznaczony dla 0séb dorostych. Nie ponosimy
odpowiedzialnoéci za skutki jego uzytkowania.

GWARANCJA
Zgodnie z przepisami europejskimi nasze produkty s objete
qwarancja w zakresie przewidzianym przez prawo.

HASZNALATI TAJEKOZTATO o Magyar

ATERMEK JELLEMZOI

 Puha és szagtalan szilikon + ABS mianyag
* 10 vibralasi mod

o Ujratdithets

o Tolté: : 2 6ra— Normal {izemidd 1 dra.
 Hatotavolsag: 8 méteres

 Splashproof

TANACSAINK
Javasoljuk, hogy haszndlj vizbazist sikositét az eszkéz
hasznalatanak megkonnyitésére.

TISZTITAS ES APOLAS
A Multi Joy &polséval hosszabb ideig tartd gyonyort
szerezhetsz vele. Minden hasznélat utén tisztitsd meg

GARANTIE

In overeenstemming met de Europese bepalingen
bieden wij garantie op onze producten binnen de door
de wet voorziene grenzen.

ANVANDARHANDBOK e Svenska

PRODUKTEGENSKAPER

* Mjuk och doftlos silikon + flexibelt

© ABS-huvud

10 vibrationslagen

© Uppladdningsbar

 Laddningstid: 2 timmar — 1 timmars normal
anvéandning

« Fjarrkontrollens réckvidd: 8 meter

* Splashproof

RAD
Vi rader dig att anvanda ett vattenbaserat glidmedel for
att underldtta nar du anvander produkten.

RENGORING OCH UNDERHALL

Genom att ta vél hand om Multi Joy 6kar du livslangden. Gor
rent den efter varje anvandning med bakteriedddande
tval. Anvdnd inte alkoholbaserade rengéringsmedel,
aceton eller fotogen.

VARNINGAR

Anvdnd inte Multi Joy p& svullna eller inflammerade
omréden eller om du har smé skador. Sluta anvanda
den om du kanner smarta eller obehag. Om produkten
blir varm efter en lang tids anvéndning, sluta anvanda
den och [&t den svalna.

MILJO

Symbolen med den dverkorsade soptunnan anger att
produkten inte far behandlas som vanligt hushallsavfall
Den ska ldmnas pa atervinningsstationen for elektriska
och elektroniska apparater. Genom att gora dig av med
produkten pa rétt sétt bidrar du till att skydda miljon och
manniskors hélsa.

antibakteridlis szappannal. Tisztitdsahoz ne haszndlj
alkoholt, acetont vagy kéolajszarmazékot.

INTELMEK ES FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznald a Multi Joy duzzadt vagy gyulladt
terileteken, vagy kis sérillések esetén. Fajdalom vagy
kellemetlen érzés esetén ne hasznéld tovabb. Ha az
eszkoz a hosszan tarto hasznélat soran felmelegszik, ne
hasznald tovabb, hagyd lehdini.

KORNYEZETVEDELEM

Az &thlzott szemetesedény szimbélum azt jelzi, hogy a
terméket nem szabad héztartési hulladékkeént kezelni.
Add le egy elektromos és elektronikus késziilékek
hasznositasara szakosodott gy(ijtéhelyen.

Az eszkoz megfeleld rtalmatlanitdsaval hozzajérulhatsz
a kémyezet és az egészség védelmeéhez.

A FELELOSSEG KIZARASA
A készilléket felnttként hasznalod. Hasznélatédnak
kovetkezményeiért mi nem vallalhatunk felelsséget.

GARANCIA
Termékeinkre az unios rendelkezések szerinti térvényes
garancia vonatkozik.

©Marc Dorcel® marque déposée sous licence
Lovely Planet pour ce produit /
Licensed trademark to Lovely Planet for this product.
Nom déposé / Registred trademark.

Tous droits réservés / All right reserved
©Lovely Planet pour/for Marc Dorcel.
Distribué par / Distributed by Lovely Planet.
Photo © Lovely Planet - N. Busnel

FRISKRIVNINGSFORKLARING
Du anvander produkten som vuxen. Vi kan inte héllas
ansvariga for konsekvenserna av anvandningen.

GARANTI
| bverensstdmmelse med europeiska foreskrifter har
véra produkter garanti inom de granser som lagen sager.

BRUGSVEJLEDNING © Dansk

SPECIFIKATIONER FOR PRODUKTET

 Blod og lugtfri silikone + ABS

10 vibrationstilstande

* Genopladelig

© Opladningstid: 2 time — Normal funktion 1 time
* Fjernbetjeningens reekkevidde: 8 meter

* Splashproof

RAD
Vi anbefaler, at der anvendes et intimt smeremiddel pa
vandbasis for at gere brugen af dette produkt lettere.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

Hvis du passer godt pa dit Multi Joy forleenger du

dets levetid. Renger det efter hver brug med en
bakteriedrabende sabe.Brug ikke rengaringsmidler, der
indeholder alkohol, acetone eller benzin.

FORHOLDSREGLER 0G ADVARSLER

Brug ikke dit Multi Joy pa omréder, der er havede eller
betaendte, eller hvis du har mindre sér. Stop brugen,
hvis du feler smerte eller ubehag. Hvis produktet efter
laengere tids brug bliver varmt, skal du stoppe brugen og
lade det kale af.

MILJ@BESKYTTELSE

Symbolet med affaldsspanden med kryds over

angiver, at dette produkt ikke skal behandles som
almindeligt husholdningsaffald. Det skal afleveres pé en
genbrugsplads for genbrug af elektriske og elektroniske
apparater. Nar du skiller dig af med dette produkt pa
korrekt méde, tager du hensyn til miljget og sundheden.

€

Vaginal & clitoral

v

Anal

-

Solo

LS

Couple

ANSVARSFRASKRIVELSE

Du bruger dette produkt som voksen person. Vi kan ikke
holdes ansvariige for konsekvenseme af brugen af dette
produkt.

GARANTI

| overensstemmelse med de europzeiske bestemmelser er
der garanti for vores prod ukter, i den udstraekning loven
kreever det.

WHCTpyKums no akcnnyatauum ® Pycckuit

XapakTepucTuku usaenus

* Markuii cunvkoH 6e3 3anaxa + ABC.

* 10 pexxvimoB BuGpaLv B1Gpauus

* 3apsixaeMmblii (USB-kabenb BXOAUT B KOMMIEKT
nocTaBku)

* BpeMs 3apsifku: 2 yacav - 06bl4Hoe Bpems
paboTbl coctaenseT 1 vaca.

« Pagnyc feficTBus nynbTa AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaeneHusi: 8 meTpos

o Splashproof

PekomeHgauumn

[ins oBneryeHmsi Nonb3oBaHUs U3Aenuem Mol
PeKOMEH/YeM 1CMoNb3oBaTh UHTUMHYIO CMa3ky
Ha OCHOBE BOJbI.

YucTka n yxon

TwatenbHbIi yxoa 3a Multi Joy ysenuunsaet ero
Ccpok cnyxGbl. Mpou3BoauTe YNCTKY M3nenus
GaKTepULMAHBIM MbINOM NOCTIE KaXA0ro
1CNONb30BaHMs.

He nonb3yiiTecb YUCTALMMI CPEACTBAMMU HA
OCHOBE CTMPTa, aLeToHa Uin HedTi

MpeaynpexaeHns

He ucnonsayiite Multi Joy Ha BocnaneHHbix
N ONyXLLMX 30HaX U B Crly4ae Memkinx
paHok. MpekpatuTe Nonb3oBaHwe uanenmem
MY BO3HUKHOBEHIM OLLYLLIEHst Goni Urn
nnckomdpopra. Ecnv nagenve rpeetcs npu
[LNUTENLHOM UCTIONb30BaHIN, PeKpaTiTe

RCE

www.marcdorcel-sextoys.com

LUXURE

MCTIonb30BaHIe W AaliTe emy OCTbITb.bepemeHHbe:
KpaﬁHe He coBeTyeM BaM Nonb30BaTbCA U3fenmem.

Pekomernpauun

[ins obneryeHns Nonb3osaHus nsaenuem
Mbl PEKOMEH/YEM UCMOSb30BATL UHTUMHYIO
CMa3Ky Ha ocHoBe BoAbl.Ecrin Bbl He
nonb3yeTeck U3aenuem, He 3abbiBaiite
BbIHUMATL 6aTapeiikn, YTobbl OHM He
paspsxance.

CHSITWE OTBETCTBEHHOCTU C U3rOTOBUTENS
Bbl nonb3yeTechb U3ennMemM Kak B3pocnoe nuuo.
Mb!I He MOXeM HECTU OTBETCTBEHHOCT 3a
nocneacTsus ero UCNonb30BaHUSA.

[apaHTns

B COOTBETCTBUYM C €BPONEICKMM INPEKTUBAMI
Ha HalLW NPOAyKTbl AECTBYET rapaHTus B
pawmKax, Onpe/ieneHHbIX 3aKOHOM.

INSTRUKCJA OBSLUGI © Polski

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

 Migkki i bezzapachowy silikon + ABS

* 10 trybow wibracji

* 7 akumulatorem

o Czas fadowania: 2 godziny — Czas normalnego dziatania
wynosi 1 godz

+ Zakres: 8 metrow

o Splashproof

PORADY

Zalecamy stosowanie $rodka nawilzajacego do stref
intymnych na bazie wody w celu utatwienia uzytkowania
produktu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zapewniajac odpowiednig konserwacje Twojemu Multi Joy
wigkszasz jego trwato$¢. Myj go po kazdym uzyciu mydtem
antybakteryjnym. Nie stosuj $rodkéw czyszczacych na bazie
alkoholu, acetonu lub benzyny.




